
“И что находится внутри?” - Футляр был довольно утонченным и изысканным, сделанным из
первоклассного грушевого дерева. На его поверхности также располагались изящные рисунки.

Старый Ми усмехнулся. “Тебе не нужно знать, что находится внутри футляра. Просто запомни,
как он выглядит, и принеси мне точно такой же, который находится во владении клана Вэй.”

Цзу Ань почесал затылок. “Старейшина, я в замешательстве. С вашей культивацией вы
способны забрать у клана Вэй все, что угодно. Зачем вы утруждаете себя отправкой меня?”

В конце концов, Старый Ми мог передвигаться по клану Чу незаметно для всех. Даже Чу
Чжунтянь, культиватор восьмого ранга, ничего не заметил.

Независимо от того, насколько строга охрана в клане Вэй, она не может быть лучше, чем в
поместье герцога, верно?

Старый Ми фыркнул. “У меня есть свои причины. Если я говорю тебе идти, то ты должен идти,
а не задавать лишних вопросов.”

“Хорошо”. - Цзу Ань пожал плечами. Поскольку это была не слишком сложная задача, он
просто решил помочь этому старику.

Старый Ми удовлетворенно улыбнулся. Он повернулся, чтобы уйти, но внезапно остановился.
“Ни в коем случае не открывай футляр, иначе твоя жизнь окажется под угрозой”, -
предупредил он Цзу Аня. “Потом не говори, что я тебя не предупреждал”.

Цзу Ань подпрыгнул в испуге. “Содержимое настолько опасно?!”

“Просто не открывай его”, - проинструктировал Старый Ми.

К тому времени, как он закончил говорить, его фигура уже исчезла.

Цзу Ань притих. Что, черт возьми, находится внутри футляра?

Человеческий разум - любопытная штука. Если бы Старый Ми ничего не говорил, у Цзу Аня,
вероятно, не было бы такого сильного желания заглянуть внутрь.

Он вспомнил предупреждения на упаковках с лампочками из своего предыдущего мира,
которые предостерегали покупателя от того, чтобы класть их в рот. Очевидно, что никто в
здравом уме не стал бы делать что-то настолько глупое, но как можно было не проявить
любопытство, увидев это предупреждение? Кто знает, сколько храбрых войнов рискнули своим
телом в попытке узнать правду?



В его школе был ребенок, который, очевидно, знал причину, по которой лампочку нельзя было
вынуть после того, как она была вставлена в рот. Однако, будучи человеком, который не верил
в мифы или городские легенды, он никак не мог не попробовать. Конечно, парень на всякий
случай засунул лампочку в презерватив. Таким образом, он решил, что она будет скользкой и
ее будет легко вытащить.

В конце концов, реальность преподала ему суровый урок, и в тот день половина школы видела,
как мальчик со слезами на глазах и с лампочокй, обернутой презервативом во рту, в спешке
бежал к больнице. По сей день эта социальная смерть заставляла Цзу Аня съеживаться всякий
раз, когда он о ней вспоминал.

Я просто украдкой взгляну внутрь. Я уверен, что все будет хорошо.

Однако он не мог избавиться от чувства опасности, таящегося в глубине его сознания.
У Старого Ми определенно был скрытый мотив. Цзу Ань не мог позволить, чтобы этот старик
контроллировал его.

Он должен был найти способ вырваться на свободу.

Парень сразу же почувствовал себя обескураженным, когда вспомнил, как Ми Ли оценивала
культивацию Старого Ми. Только если в его арсенале не окажется Красных Слез Госпожи Сян,
со всеми его уловками, Цзу Ань никак не сможет победить этого старика.

И застать Старого Ми врасплох, как он сделал с тем драконом, было практически невозможно.

Повышение культивации - мой главный приоритет!

Цзу Ань быстро проверил количество набранных им очков ярости.

71 915 очков.

Так мало!

Цзу Ань нахмурился. Казалось, что семьдесят тысяч - огромное число, однако на один
розыгрыш лотереи требовалось сто очков, а за каждые десять розыгрышей в среднем можно
было получить только один Фрукт Ки. С этой точки зрения, баланс парня был не таким уж и
большим.

Я стал слишком самодовольным! На этот раз я не заработал так много очков ярости.

Он понимал, что по сравнению с началом его пути, скорость получения Фруктов Ки была
поистине велика. Однако, чем больше становился его ранг, тем более ужасающее количество



Фруктов Ки требовалось для дальнейшего его продвижения.

Мне действительно нужен новый способ более эффективного повышения ранга культивации.

Но он ничего не мог придумать, как бы ни ломал голову.

Чувствуя себя беспомощным, ему ничего не оставалось, кроме как начать розыгрыш лотереи.

Поскольку он уже был в ванне, он несколько раз умылся, после чего нажал клавишу "Enter".

После серии ‘Спасибо за игру!’ в итоге он получил семьдесят два Фрукта Ки. Цзу Аню не
удалось выиграть ни новый навык, ни новый предмет.

Этого следовало ожидать. В конце концов, хорошие вещи нельзя получить так просто.

Парень отправлял выпавшие Фрукты в рот, как шоколадные конфеты. Он почувствовал, как его
внутренняя Ки распространилась по всему телу и собралась к его девятой формации.

А?

Цзу Ань сразу же сел. Он обнаружил, что его девятая формация теперь была полностью
заполнена!

Что за…

Парень вспомнил, что для заполнения девятой формации требовалось 2584 Фрукта. До этого он
съел всего 320 Фруктов и только что съел еще 72. Этого никак не могло быть достаточно!

Но вдруг его осенило. За последние дни его очень часто ранили, и тот удар хвостом на Горе
Скрытого Дракона чуть было не убил его.

По своей сути, Сутра Нирваны Феникса работала лишь когда его избивали!

Однако это все еще не имело смысла! Когда Ми Ли раз за разом терзала его тело, и только
"Шар Наслаждений Наследницы" поддерживал его жизнь, он фактически умирал несколько
раз! Почему эффект от одного единственного драконьего удара был таким внушающим?

Засчиталась ли и та вторая атака, которая была заблокирована кулоном Шан Лююй?

Ранее он потратил некоторое время, пытаясь выяснить, с какой скоростью Сутра Нирваны



Феникса увеличила его культивацию, но сегодняшний прогресс вновь привел Цзу Аня в
замешательство, полностью опровергнув все составленные им гипотезы.

*Вздох*, может быть, есть какая-то закономерность, которую могут понять только выдающиеся
математики.

Цзу Ань покачал головой. Он отказался от попыток расшифровать схему, лежащую в основе
этой системы.

Прямо сейчас его беспокоила более насущная проблема. Он получил Великую Бурю, когда
достиг пика второго ранга. Неужели он получит что-то еще?

Парень заглянул внутрь себя Он обнаружил, что к девятой формации были добавлены
некоторые особые линии, которые, казалось, смутно очерчивали силуэт гигантской птицы.

“Еще одна большая птица?” - У Цзу Аня было странное выражение лица. У меня есть какая-то
особая близость с большими птицами?

Тело Великой Бури было белоснежным, с красными перьями на хвосте. Тело же этой птицы
было лазурно-голубым и больше походило на гусиное. Она была куда приветливее, разительно
отличаясь от гордой внешности Великой Бури.

Однако её гордый и непреклонный взгляд словно говорил, что она была не такой простой.

На нижней правой стороне этой большой птицы виднелась надпись, похожая на печать,
которая содержала в себе два маленьких символа: "Голубая Кряква".

Голубая Кряква... в конце концов, это еще один из девяти птенцов феникса. У Цзу Аня уже
было такое подозрение, когда он впервые увидел Великую Бурю. Он наконец-то получил
подтверждение.

Так, и что умеет этот парень?

Следуя своему предыдущему опыту с Великой Бурей, он влил свою Ки в печать Голубой
Кряквы. Когда его Ки покрыла весь рисунок, глаза Голубой Кряквы засияли. Затем перед ним
появилась её проекция.

Цзу Ань вдруг почувствовал, что вода в его ванне стала необычайно комфортной. Внезапная
идея осенила его голову, и он позволил всему своему телу опуститься на дно.

Парень с потрясением обнаружил, что мог дышать под водой без каких-либо затруднений. У
него даже было ощущение, что, пока у него достаточно Ки, чтобы поддерживать Голубую



Крякву, он может оставаться под водой так долго, как пожелает.

Цзу Ань был вне себя от радости. Большинство его драк так или иначе заканчивались тем, что
он оказывался в воде. Несмотря на то, что он умел плавать, ему все равно было довольно
неудобно. С этим навыком он мог превратить воду в свое родное поле!

Еще одна идея мелькнула в его голове. Поскольку он мог направить Великую Бурю вперед, что
произойдет, если он сделает то же самое с Голубой Кряквой?

Он использовал Голубую Крякву так же, как использовал бы Великую Бурю, направив ее в
сторону дверного проема. В одно мгновение вся вода в ванне, казалось, собралась в одном
месте, устремившись к дверному проему подобно приливной волне.

Дверь разнесло на куски обрушившейся водой. Даже стены вокруг были испещрены дырами.

Прежде чем Цзу Ань смог почувствовать хоть какое-то волнение, его охватил ужас. Чу
Хуаньчжао стояла недалеко от разбитой двери, полностью промокшая потоком воды.

Взволнованная улыбка все еще застыла на ее лице. Она стояла в шоке и, вероятно, в этот
самый момент размышляла о своей жизни.

Цзу Ань поспешно встал. “Хуаньчжао, с тобой все в порядке?” - К счастью, дверь и стены
поглотили большую часть удара, уменьшив возможную опасность.

 

“Я в порядке...” Чу Хуаньчжао подсознательно ответила. Внезапно девушка закричала. Она в
панике прикрыла глаза, ее хорошенькие щечки тут же залились ярко-красным. “Зять, ты
извращенец!”
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